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SPEAKING      

Fecha de inicio: 3 de mayo 2021 Fecha de devolución: 15 de mayo 2021 

ESTUDIANTE: GRADO:      11         JORNADA:ÚNICA 
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1.TÉCNICAS DE TRADUCCIÓN INGLÉS-

ESPAÑOL. 

 

2..VERBOS REGULARES Y VERBOS 

IRREGULARES EN INGLÉS. 
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1 EL ESTUDIANTE IDENTIFICA Y APLICA LAS 

CATEGORÍAS GRAMATICALES. 

1. EL ESTUDIANTE DOMINA LAS CATEGORÍAS 

GRAMATICALES PARA AFIRMAR Y 

PREGUNTAR EN INGLÉS. 

2. EL ESTUDIANTE IDENTIFICA Y DIFERENCIA UN 

VERBO REGULAR DE UN VERBO 

IRREGULAR. 

 
 
METAS DE COMPRENSIÓN 

AL CULMINAR LAS ACTIVIDADES EL ESTUDIANTE: 

- Conocerá las primeras técnicas de traducción para afirmar y/o preguntar en inglés. 

- Sabrá comparar y establecer las diferencias entre el uso del verbo “To Be” y los otros verbos para preguntar 

en presente y en pasado. 

- Reconocerá los usos de los verbos regulares e irregulares en presente y en pasado. 

ACTIVIDADES A DESARROLLAR EN EL PRESENTE BLOQUE: 

1. TRADUZCA DEL INGLÉS AL ESPAÑOL EL TEXTO “THE TRAP TO HUNT MICE” Y LEA COMPRENSIVAMENTE. 

2. SELECCIONE DEL TEXTO 5 VERBOS REGULARES Y 5 VERBOS IRREGULARES Y CONJÚGUELOS EN PRESENTE Y 

EN PASADO. 

3. LAS SIGUIENTES ORACIONES AFIRMATIVAS CONVIÉRTALAS EN ORACIONES INTEROGATIVAS: 

A) A SMALL MOUSE LIVED IN A BEAUTIFUL FARM. 

B) THAT IS NOT MY PROBLEM. 

C) THE LITTLE MOUSE RETURNED TO THE HOUSE. 

D) HE IS GOING TO FACE THE DANGER. 

E) THEY KILLED THE CHICKEN TO MAKE A SOUP. 

GOOD LUCK! 
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THE TRAP TO HUNT MICE 

A story about the importance of helping others. 

VALUE: SOLIDARITY 

A small mouse lived in a beautiful farm and one morning watched as the gentleman and the lady of the house tried to 

open a large package that had arrived the day before. 

The little mouse wondered and wondered: What kind of food will that be? 

But very soon he realized that what had arrived in the package to the house was not food ... but: A trap to catch mice! 

The little mouse ran out and said to the hen, "There's a mouse trap in the house!" The hen stared at the little mouse 

and said, "Mister Mouse, that's no problem of mine, please, let me sleep”. 

The little mouse came to the sheep and told him there was a mouse trap in the house. The sheep replied, "I'm sorry, 

Mr. Mouse, I cannot do anything." The little mouse ran to where the cow and the cow with a sad look answered: 

"Mister mouse, I am a cow, I do not have to worry about a mouse trap”. 

Rejected and humiliated the little mouse returned to the house, sad because he would have to face the danger of the 

trap alone. 

At night a violent noise was heard and the lady of the house rose to see the little mouse trapped in the trap. Out of 

the darkness, the lady did not see that what had fallen into the trap was a poisonous snake and not the mouse. 

In his agony, the snake bit the lady and the man took her quickly to the hospital. 

As she had a lot of fever, they killed the chicken to make a soup for the lady. 

As many people came to the house, the Lord decided to kill the sheep and feed all visitors. 

MORAL: Many times we do not help someone who is in danger because we do not feel directly affected. 

If we all help each other we will be stronger. 

But if we only think of ourselves, in the end, we will all be harmed. 

THE END. 

 

 


